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innovativeness. ergonomics. design.
inovace. ergonomie. design.

“Technological progress and development

have come to define all the areas of our lives.
They bring along changes in the functionality

of modern workspaces. Offices are no longer
required to be only comfortable and safe for
employees. Their interiors, carefully designed and
creative, become a part of the company'’s image.
In this puzzle, every piece matters. Following

this evolution, we implement state-of-the art
solutions on each and every stage of our products’
development. The shape, material and colour
matters just as much as comfort and ergonomics.
Therefore Profim chairs do not blend in with the
background, but add expression and character

to any office space. Millions of sold products and
the growing number of trusting customers all
stand as proof that we are on the right path. For
us, this is the ultimate motivation, the measure

of success and the source of satisfaction.”

.Pokrok a technologicky rozvoj dnes ovliviuji
vSechny oblasti zivota. Spolu s nimi se méni funkce
soucasnych pracovnich prostor. Kancelare uz nemaji
byt pro zaméstnance pouze pohodlné a bezpecné.
Jejich interiéry jsou stale promyslengjsi a kreativnéjsi
a stavaji se soucasti firemni image. V této skladacce
ma kazdy prvek svUj vyznam. Snazime se drzet krok
se zménami a v jednotlivych fazich tvorby nasich
vyrobkU zavadime ta nejnovéjsi feseni. Stejny duraz
jako na pohodli a ergonomii klademe dnes na formu,
material a barvu. Diky tomu nejsou zidle znacky
Profim jen pozadim kancelarskych prostor, prave
naopak, dodavaji jim vyraz a charakter. Dukazem
toho, ze jdeme spravnym smérem, jsou miliony
prodanych vyrobku a rostouci pocet zakazniku, kteri
nam duveruji. To je pro nas ta nejvétsi motivace,
meéfitko uspéchu a duvod ke spokojenosti.”

Piotr Chetminski
Chief Executive Officer of Profim
Predseda predstavenstva Profim



Welcome to Profim.
Vitejte v Profim.
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Meet Profim
Seznamte se s Profim

From the very beginning, our main focus has been on company development
and product quality. State-of-the-art technologies, original designs,

and elaborate details form the basis of our reliability. We can surprise

you with how well thought-out and innovative an office chair can be,

how a well-designed piece of furniture can affect the user’s performance
and increase their work satisfaction. The ideal seat does not waste your time
with a lack or excess of features — it lets you focus on the tasks ahead.

Od samého pocatku je nasim hlavnim cilem rozvoj spolecnosti a kvalita nasich
vyrobku. Nejmodernéjsi technologie, originalni design a propracovane detaily jsou
pilifi nasi spolehlivosti. Pfekvapime Vas tim, jak dobfe promyslené a inovativni muze
byt vase pracovni kieslo a jak muze dobre navrzeny kus nabytku ovlivnit lidskou
vykonnost a spokojenost pri praci. l[dealni kfeslo neztraci Vas cas nedostatkem

a pfebytkem funkci — necha Vas soustfedit se na vasi praci.



Made in Poland

The Profim factory is located in Turek, central Poland,
and is our sole manufacturing site. We work every day to
develop the quality of our products. Here we find ideal
conditions: highly skilled and competent personnel.

Made in Poland

Tovarna Profim se nachazi ve mésté Turek, lezicim v srdci
Polska, a je nasim jedinym vyrobnim mistem. Kazdy den
pracujeme na zlepSeni kvality nasich produktld. Mame zde
idealni podminky: velmi schopny a kvalifikovany tym.




T
w1 e |

Y

A

i i
3

'

1Ml




120 000 seats

This is the number of pieces we produce monthly, each created
with the highest precision. Production is supervised by 1700
employees over a total production and warehousing space of

50 000 square metres. We were the first Polish manufacturer of
office chairs to receive ISO 9001 quality management certificate.

We implemented ISO 14001 Environmental Management System.

120 000 produktd

Takové mnozstvi vyrobime kazdy mésic a kazdy z nich je tvofen
s nejvyssi presnosti. Vyroba je hlidana 1700 zaméstnanci

a rozklada se na 50 000 m?. Jsme prvnim polskym vyrobcem
kancelarského sezeni, ktery ziskal ISO 9001 a pracujeme dle
Systému environmentalniho managementu ISO 14001.

10

1700

employees working in company

zaméstnancu

50000 m?

total production and warehousing space

vyrobnich a skladovych ploch
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Our values

Our success has been made possible thanks to our
employees, whose reliability, creativity and determination
cannot be underestimated. Thanks to our staff it is
possible to fully use manufacturing capacity of modern
equipment, strictly control quality and, above all, develop
the company. Our mission is to determine standards of
healthy and effective seating. Since our future relies on
development, innovation is a key concept for Profim.

Nase hodnoty

Nas uspéech je mozny diky nasim zameéstnancum, jejich
spolehlivosti, kreativité a odhodlani. Diky tymu dokazeme
naplno vyuzit nase vyrobni kapacity a moderni vybaveni,
provadét striktni kontrolu kvality a predevsim rozvijet
spolec¢nost. Nasim cilem je urcovat standardy zdravého

a efektivniho sezeni. Protoze hledime do budoucnosti,
klicovym slovem naseho konceptu je Inovace.

13



Ecology and the Environment

In our operations we follow the sustainability principle.

We operate in a responsible manner for the benefit of our
customers, employees, suppliers, and the local community,
but we always respect the environment. In order to achieve
our goals, we have implemented an Environmental
Management System based on the ISO 14001 standard,
which allows for a comprehensive approach to ecology.

Ekologie a zivotni prostredi

Ve svych Cinech nasledujeme principy udrzitelnosti. Pfestoze
se vUci nasim zakaznikim, zaméstnancum, dodavatelim

a sousedum vzdy chovame vstficné a odpovédné, nikdy pfi tom
nezapominame na respekt k zivotnimu prostredi. Abychom
mohli dosahnout tohoto cile, zavedli jsme v Profim Systém
enviromentalniho managementu zalozeny na standardu

ISO 14001, ktery vyrazné zveda uroven pristupu k ekologii.

X

Design and Development

A carefully considered design means
a timeless and robust product.
Designed in order to minimize the
amount of hazardous substances
used for production.

Design a Vyvoj

Peclivé promysleny design vede

k nad¢asovym a solidnim produktum,
které svym majitellm slouzi po mnoho
let a které jsou vyvijeny s maximalnim
ohledem na zivotni prostredi.

14

Materials and Components

Materials and raw materials used

for production cannot contain
hazardous compounds, harmful

to humans and the environment.

We work closely with our suppliers

to reduce our collective impact on the
environment. We are FSC® certified.

Matreridly a komponenty

Materidly pouzité ve vyrobé neobsahuji
nebezpecné latky Skodici zivotnimu
prostiedi. Uzce spolupracujeme

s dodavateli, abychom spolecné snizili
dopad nasi vyroby na Zivotni prostredi.
Splhujeme certifikaci FSC®.

N:-

Production and Waste Management

We use environmentally-friendly
technologies, we optimize and reduce
electricity consumption. Production
waste is sorted for recycling and

only sent to authorized parties.

Vyroba a nakladani s odpadem

Pouzivame technologie, které jsou
ohleduplné k zivotnimu prostredi,
optimalizujeme a snizujeme odbér
elektrické energie. Vyrobni odpad je tfidén
k recyklaci, odvazen a zpracovavan
odpovédnou spolecnosti.



Delivery Logistics and Transport

We manage the transport fleet on
our own optimizing the use of trucks
delivering our products. We analyze
route selection in transport in order
to minimize fuel consumption.

Dodani, logistika a doprava

Dopravu organizujeme sami, abychom

€O nejlépe optimalizovali dodavani nasich

produktt zakaznikim. Trasy volime
tak, abychom minimalzovali spotrebu
pohonnych hmot.

&

Using the Finished Product

Our chairs can be used for years, due
to their high quality and durability.
Using them does not cause any
effects that could be harmful to the
environment or human health.

Pouzivani hotového produktu

Nase zidle mohou byt diky své vysoké
kvalité a trvanlivosti pouzivany dlouha
léta. Jejich pouzivani nezpusobuje
zadnou Ujmu zivotnimu prostredi ani
lidskému zdravi.

&E
Recycling Used Products

Chairs can be dismantled with standard,
generally available tools. The cardboard
packaging is 100% recyclable.

Recyklace pouzivanych produktu
Produkty mohou byt rozebrany

obycejnym dostupnym naradim. Balici
materialy jsou 100% recyklovatelné.

15
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Quality

The high quality of our products is possible thanks to our
modern technological facilities and complete control

of the entire production process. Testing in our factory
laboratory enables us to implement even our most
innovative ideas. A chair should be comfortable, ensure
healthy posture and be suitably adjustable, allowing for an
individual adjustment according to the user’s needs.

Kvalita

Vysoka kvalita nasich produktu je dosazitelna diky modernim
technologickym zafizenim a kompletni kontrole nad kazdym
z vyrobnich procesu. Testovani v interni laboratofi nam
dovoluje implementovat i ty nejinovativnéjsi napady. Zidle by
meéla byt komfortni, zajistit zdravé drzeni téla a byt jednoduse
a ucinné nastavitelna tak, aby vyhovovala kazdému uzivateli.

17



Design

For us, designing is about more than just the style and originality of
our products. It is also a way of ensuring an appropriate interaction
between the product and the user. Only a good, well thought-out
design created by an experienced and skilled designer, having gone
through our strict testing, can become an excellent product.

Design

Design je pro nas vic nez jen styl a originalita produktu. Je
také zpusobem, jak zajistit spravny kontakt mezi vyrobkem
a jeho uzivatelem. Pouze dobry a spravné navrzeny design,
vytvoreny zkusenym a zdatnym designerem a tymem
vyvojaru, se muze stat excelentnim produktem.

18




19



Top from the left / Nahote zleva: Paul Brooks, Hilary Birkbeck, Christopher Schmidt / ITO Design,
Tomek Rygalik / Studio Rygalik, Jarostaw Szymanski / Studio 1:1, Wolfgang Deisig

Middle from the left / Veprostied zleva: Mugi Yamamoto / ITO Design, Carlo Shayeb / ITO Design,
Markus Berenwinkel / ITO Design, Piotr Kuchcinski, Grzegorz Olech, Ronald Straubel

Bottom from the left / Dole zleva: Christophe Pillet, Mac Stopa, Martin Ballendat, Tomasz Augustyniak

20



Designers

From the beginning of the company’s operation, we

have developed dozens of unique collections, working

with an international group of renowned designers. Our
innovative technologies and experienced team of engineers
enable us to implement even the most complex forms.

Designeri

Od zacatku nasi spolec¢nosti jsme vyvinuli tucty unikatnich
kolekci a spolupracovali s fadou vyznamnych sveétovych
designeru. Nase inovativni technologie a zkuseny tym

21



Development process

Each new project goes through the consecutive stages of
detailed development process. Our strength lies in the efficient
cooperation of people engaged on many levels of a project:
from the designer’s concept to the first prototypes and the
final product. Only after obtaining positive test results and
meeting functional criteria is a chair fit for serial production.

At the end, the optimum production line is prepared.

Proces vyvoje

Kazdy novy projekt prochazi po sobé jdoucimi etapami vyvojového
procesu. Nase sila tkvi v efektivni spolupraci profesionalt z riznych
odvétvi, od napadu a konceptu projektu pres prvni prototypy po

finalni vyrobek. Vsechny produkty jsou testovany v laboratofi a az
po dosazeni viech ocekavanych vysledku jsou uvedeny na trh.
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Machine park

Our machine park is one of the newest in this part of Europe
and allows us to implement the latest industry ideas. We operate
an automated galvanization line using the environmental
friendly Chromium (lll), cutters for precise leather cutting,

3D lasers and bending machines, as well as CNC machines

that allow us to optimize the manufacturing processes.

Strojovy park

Nas strojovy park je jednim z nejvovéjsich v této casti Evropy
a umoznuje nam implementovat soucasné prumyslove
napady. Pracujeme s automatizovanou galvanizacni linkou
pouzivajici ekologické Chromium Ill, skenery a fezacky

pro precizni rezani kiize, 3D lasery a ohybaci stroje,

CNC stroje, které zefektivriuji cely vyrobni proces.

25
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Executive chairs
Manazerske kancelarske zidle

Modern companies with an utmost care for their image are increasingly

drawn towards minimalistic design. Simple forms and patterns, optimised use of
resources, equipment and materials are more and more often the hallmark of the
business landscape.

For a modern manager, the office still fulfills mainly representative function. Ideally, it
can be easily transformed into ergonomic space where teams work effectively.

An elegant office is a flagship of the company image.

Moderni spolecnosti pecujici o svou image stale vice inklinuji k minimalistickym
designum. Jednoduché tvary a vzory, ucinné vyuzivani zdroju, vybaveni a materiald —
to jsou stale Castejsi charakteristicke znaky naseho obchodniho prostredi.

Pro moderniho manazera je kancelar mediem, které pomaha budovat jeho image.
Jednoducha transformace na prostor vhodny pro efektivni teamovou praci je v tomto
pfipadé zakladnim predpokladem.

Elegantni kancelar efektivné zlepsuje image celé spolecnosti.






Executive chalrs
Manazerske kancelarske zidle
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Motto

The adjustable headrest
adds comfort to the office
armchair, as well as providing
a new functionality.

Diky nastavitelné opérce

hlavy se zlepsuje pohodli a
funk&nost zidle se rozsifuje.

1EN

MOTTO 11STL BLACK P60PU

AVA

MOBELFAKTA

32 Motto | see also / viz také: 64-65, 112-113
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Design: Paul Brooks
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MyTurn | see also / viz také: 66-67; 114115
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MyTurn

Design: Paul Brooks

36 MyTurn | see also / viz také: 66-67; 114—115



Precise leather finishes
combined with
aluminium elements.

Two types of mechanisms:
Synchro and Rocker.

Two types of armrests:
aluminium with upholstered (O) /
polyurethane (PU) pad or

fully upholstered (FO).

Precizni kozené zhotoveni
v kombinaci s lesténymi
hlinikovymi prvky.

Dva typy mechanik — Synchro
a Rocker houpaci mechanika.

Dva typy podrucek —
hlinikové s ¢alounénou (O) /
polyuretanovou (PU) krytkou

nebo plné ¢alounéné (FO).

118

MYTURN 10Z POLISHED ALUMINIUM O MYTURN 10S POLISHED ALUMINIUM FO

Executive chairs / Manazerské kancelarské Zidle 37



Veris

Depth adjustable
lumbar support.

Additional inclination of
the front part of the seat.

Hloubkové nastavitelna
bederni podpéra.

Dodatecny sklon
predni casti sedaku.

=4

38  Veris | seealso / viz také: 70-71

VERIS 111SFL POLISHED ALUMINIUM P54PU

€

VERIS 11SFL POLISHED ALUMINIUM P54PU

AVA

MOBELFAKTA
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Veris Net

Multi-adjustable
lumbar support.

Additional inclination of
the front part of the seat.

Hloubkové a vyskove
nastavitelna bederni podpéra.

Dodatecny sklon
predni casti sedaku.

E | VERIS NET 111SFL POLISHED ALUMINIUM P48PU VERIS NET 111SFL POLISHED ALUMINIUM P51PU

40 Veris Net | see also / viz také: 72-73
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Violle

Design: ITO Design

42 Violle | see also / viz také: 74-75; 120-121
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Violle

Design: ITO Design

X f must
3615 have

High-quality aluminium back
frame creates a harmonious
line that flows seamlessly
into the armrest.

Armchair has an innovative
synchro mechanism and
easily accessible controls
that have been fully
integrated with the seat.

Vysoce kvalitni hlinikovy

ram opéraku vytvari
harmonickou linii, ktera hladce
prechazi do podrucek.

Toto kreslo disponuje
inovativni Synchronni
mechanikou a jejim lehce
dostupnym ovladanim, které
je plné integrované v sedaku.

[ X ]
[ X J
I o0 mmm VIOLLE 131SFL POLISHED ALUMINIUM P62PU VIOLLE 131SFL POLISHED ALUMINIUM P62PU

SR QUALITY v
7N OFFICE A

U
3 % [ www.blauer-engel.de/uz117 ] MﬁBELFAKTA

22
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N
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44 Violle | see also / viz také: 74-75; 120-121
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Xenon

Design: ITO Design

46  Xenon | seealso / viz také: 76-77; 122-123



top

design

award
2014

Innovative patented SmartADLS
solution: additional depth
adjustable lumbar support.

Two types of ergonomic
mechanisms: Synchro
and self-weighing
automatic Synchro.

Inovativni patentované
SmartADLS feseni: dodatecna
hloubkové nastavitelna
bederni opérka.

Dva typy ergonomickych
mechanik — Synchro a Synchro
samonastavitelna mechanika.

XENON 11STL POLISHED ALUMINIUM P59PU ] E I

QUALITY

OFFICE AvA m

( www.blauer-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA SMARTADLS
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Xxenon N

Design: ITO Design

48

Xenon Net | see also / viz také:

et

78-79; 124-125



Innovative patented SmartADLS
solution: additional depth
adjustable lumbar support.

Two types of ergonomic
mechanisms: Synchro
and self-weighing
automatic Synchro.

Inovativni patentované
SmartADLS feseni: dodatecna
hloubkové nastavitelna
bederni opérka.

Dva typy ergonomickych

mechanik — Synchro a Synchro
samonastavitelna mechanika.

XENON NET 110STL BLACK P58PU ] E I

ST QUALITY
78 OFFICE m

B ( www.blaver-engel.de/uz117 ) SMARTADLS
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Task chairs
Operativni kancelarske zidle

Creating a comfortable environment for intensive work is not an easy task. Apart
from being ergonomic, every-day items used by the staff should also be wear-
resistant and tasteful. A piece of furniture is often multi-purpose having a variety of
arrangement options at the same time.

Light materials, full range of set-up options and new technologies implemented are
the must-have for perfect chair.

The goal is a seamless interaction between the user and the furniture
providing comfort.

Vytvareni pohodlného a privétiveho pracovnino prostredi neni zrovna lehkym ukolem.
Pracovni zidle by nemela byt pouze ergonomicka, ale také odolna vuci opotrebeni

a vkusna. Mela by obsahovat nejen funkcni nastaveni, ale také nezaménitelne
dekorativni prvky.

Kvalitni materialy, dlouha rada moznosti nastaveni a spickove technologie — to vse je
nedilnou soucasti dokonalé pracovni zidle.

Nasim cilem je bezproblémova interakce mezi ni a jejim uzivatelem.






Task chairs
Operativni kancelarske zidle
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Ellie™

Design: ITO Design

54 Ellie™ | see also / viz také: 102-103



ELLIEPR® 20ST BLACK

( www.blauer-engel.de/uz117 )

ELLIEPR® 10ST BLACK

The Ellie® chair fills the gap
between a functional office
chair and a soft, domestic
chair. The streamlined shape
hides an intuitive synchro-
self mechanism built into
the seat. Additionally, several
bases and two backrest
heights make it suitable

for co-working offices.

Zidle Ellie’ vyplhuje mezeru
mezi funkeni kancelarskou
zidli a mékkym domacim
kreslem. Aerodynamicky

tvar ukryva intuitivni
mechanismus self zabudovany
do sedaku. Diky nékolika
zakladnam a dvéma vyskam
opéradla se uplatni v
kancelarskych prostorach typu
coworking a collaborative,

v konferencnich salech a

dale v domaci kancelari.

11g

EEEEE .
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LightUp

Design: ITO Design

LightUp

56



Task chairs / Operativni kancelarské Zidle 57



LightUp

Design: ITO Design

%

LIGHTUP 230SFL LIGHT GREY P61PU LIGHTUP 250SFL BLACK P60PU
Two types of ergonomic
mechanisms: Synchro
and self-weighing
automatic Synchro.
Multi-adjustable
lumbar support.
Dva typy ergonomickych
mechanik — Synchro )
a Synchro samonastavitelna - 9
mechanika.
Hloubkoveé a vyskove
stavitelna bederni podpéra.
] E I LIGHTUP 230SFL BLACK P61PU LIGHTUP 330ST BLACK P60PU

AVA

( www.blaver-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA

58  Ligntup
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Mickey

Design: ITO Design

The wide range available in
terms of height adjustment and
sideway tilt (10°) allows you

to adapt the product to your
current needs and use it as a
classic low stool or standing aid.

Jednim z jeho nejvyznaméjsich
rysu je moznost naklonu do
vsech stran a tudiz i schopnost
nasledovat pozici svého uzivatele.
Je vyskove nastavitelny, ¢imz se
znacné rozsifuji moznosti jeho
byt pouzivan jako klasicky puf a

V nejvyssi poloze svému uzivateli
poslouzi jako barova stolicka.

+ L

Available plastic colours
Dostupné plasty

60  Mickey

MICKEY

AVA

MOBELFAKTA
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Mickey

Design: ITO Design

—_—

MICKEY MICKEY

Mickey blends together

colourful upholstery with a

set of subdued colours of the

plastic base, allowing unique

combinations. The sides of the

base can be made of:

- the same fabric as the seat;

- plastic in the same colour as
the rest of plastic elements.

Mickey umoznuje spojovat
barevné calounéni s
tonovanymi barvami plastu
v unikatnich kombinacich.
Moznosti podnozi (zakladny):
- latka stejné barvy jako sedak,
- plast stejné barvy jako
ostatni plastove casti.

l | MICKEY MICKEY

Available plastic colours
Dostupné plasty

62  Mickey
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Fully upholstered, height-
adjustable backrest.
Flexible inner frame
enables easy backward
and side backrest tilt.

Depth adjustable
lumbar support.

Calounény, vyskové stavitelny
zadovy opérak. Pruzny
vnitrni ram umoznuje
tvarnost opéraku.

Hloubkové nastavitelna
bederni podpéra.

1EN

64 Motto | see also / viz také: 32-33; 112-113

MOTTO 10STL BLACK P60PU

MOTTO 10SFL BLACK P60PU

AVA

( www.blaver-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA
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MyTurn

Design: Paul Brooks

Seat construction designed to
ensure exceptional comfort.

Two types of mechanisms:
Synchro and Rocker.

Two types of armrests:
aluminium with upholstered (O) /
polyurethane (PU) pad or fully
upholstered (FO).

Konstrukce sedaku je
designovana pro nejvyssi
mozny komfort.

Dva typy mechanik — Synchro
a Rocker houpaci mechanika.

Dva typy podrucek —
hlinikové s ¢alounénou (O) /
polyuretanovou (PU) krytkou
nebo plné ¢alounéné (FO).

E ] MYTURN 20Z POLISHED ALUMINIUM FO MYTURN 20S POLISHED ALUMINIUM PU

66 MyTurn | see also / viz také: 34-37; 114-115
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Trillo™e”

Design: ITO Design

Unpretentiously designed
swivel chair, perfect in its
simplicity. No complicated
mechanisms and multiple
functions are required to meet
the needs of users. At work,
we sit less and less at our desk
for eight hours, and change
position and place more and
more frequently. Trillo™ will
accommodate every user in the
office or co-working space.

Otocna zidle s vyjimecnym
designem, dokonala ve své
jednoduchosti. Ke splnéni
potreb uzivatell nejsou nutné
komplikované mechanismy

a mnoho funkci. V praci stalé
vzacngéji sedime osm hodin

za pracovnim stolem, Casto
ménime pozici a misto. Trillo"°
se prizpusobi kazdému uzivateli
v kancelafi nebo prostoru typu
coworking.

11

* Available for sale in the third quarter of 2019.
* Kolekce bude dostupna ve tietim ctvrtleti 2019

68  Trillo™
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Veris

Depth adjustable
lumbar support.

Additional inclination of
the front part of the seat.

Hloubkové nastavitelna
bederni podpéra.

Dodatecny sklon
predni casti sedaku.

E ] VERIS 10SFL BLACK P48PU

MOBELFAKTA

70 Veris | see also / viz také: 38—-39
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Veris Net

Multi-adjustable
lumbar support.

Additional inclination of the
front part of the seat.

Hloubkové a vyskové
nastavitelna bederni podpéra.

Dodatecny sklon
predni casti sedaku.

E ] VERIS NET 101SFL BLACK P48PU VERIS NET 100SFL BLACK P48PU

72 Veris Net | see also / viz také: 40-41
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Violle

Design: ITO Design

f must
. 361 have

Innovative synchro
mechanism, fully integrated
with the seat with easily
accessible controls.

An innovative solution of
adding on the chair controls
instructions in Braille alphabet.

Inovativni Synchronni
mechanika s lehce
dostupnym ovladanim,

které je plné integrované @ e

v sedaku a je opatfené

popisy braillovym pismem. ‘ '
e

[ X J
I o0 mmm VIOLLE 150SFL GRAPHITE P62PU VIOLLE 130SFL WHITE P62PU

QUALITY

OFFICE AvA

( www.blauer-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA

74 Violle | see also / viz také: 42-45; 120-121
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Xenon

Design: ITO Design

Innovative patented SmartADLS
solution: additional depth
adjustable lumbar support.

Two types of ergonomic
mechanisms: Synchro
and self-weighing
automatic Synchro.

Inovativni patentované
SmartADLS rfeseni: dodatecna
hloubkové nastavitelna
bederni opérka.

Dva typy ergonomickych

mechanik — Synchro a Synchro
samonastavitelna mechanika.

lER

76 Xenon | seealso / viz také: 46-47; 122-123

[{e]e) >
Ay
Ol4
XENON 30ST BLACK P58PU
XENON 20SL BLACK P58PU XENON 10STL BLACK P58PU
QUALITY
e \/\ LN
(. www.blauer-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA SMARTADLS
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Xenon Net

Design: ITO Design

Innovative patented SmartADLS
solution: additional depth
adjustable lumbar support.

Two types of ergonomic
mechanisms: Synchro
and self-weighing
automatic Synchro.

Inovativni patentované
SmartADLS rfeseni: dodatecna
hloubkové nastavitelna
bederni opérka.

Dva typy ergonomickych
mechanik — Synchro a Synchro
samonastavitelna mechanika.

| E I XENON NET 101SFL BLACK P59PU XENON NET 101STL BLACK P59PU

OFFICE Y2\

4 [ www.blauer-engel.de/uz117 ] SMARTADLS

78 Xenon Net | see also / viz také: 48-49; 124-125
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Visitor chairs
Konferencni zidle

The roles of conference, meeting rooms and team work spaces have changed over
the last couple of years. It is not uncommon for training or conference participants
to become active during the event, which has raised the need for more flexibility. It is
often necessary to quickly rearrange the space into multi-functional workplaces.

Conference chairs should allow full personalisation and selection of finishing
materials, as well as variety of options for space arrangement.

Quickly modifiable — unusually effective.

Role a funkce konferencnich, jednacich a Skolicich mistnosti se v poslednich letech
meéni. Uz neni vyjimkou, kdyz se ucastnici konferenci ¢i Skoleni stavaji aktivnimi
participanty deni, ¢imz vznikaji nové pozadavky na flexibilitu prostoru.

Casto je potfeba ho rychle reorganizovat a pozmeénit jeho funkcnost.

Rychla modifikace je klicem ke zvySeni efektivity.
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ACOS

Comfortable, spacious
managerial armchair.

Two types of backrest:
low and high.

Komfortni, prostorna
manazerska jednaci zidle.

Dvé dostupné vysky opéraku.

Liignms

BN 150kg

thz

84 Acos

4

ACOS 20V CHROME O

ACOS 10VN CHROME O
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Acos"©

Conference chair with a
modern shape and a high level
of comfort and convenience.
With its lightweight design

and delicate cross-sections,
AcosPe is an all-purpose

chair that can be used
anywhere, from a conference
room to an office.

Konferencni zidle s modernim
tvarem, poskytujici vysokou
miru komfortu a pohodli. Diky
lehkym tvarum a subtilnim
profillm je Zidle Acos™®
univerzalnim kusem nabytku,
ktery se uplatni prakticky
vSude — od konferencnich salu
pres kancelare az po Urady.

11 igan

B 150k

86  Acos™

ACOS™° 30H BLACK O

rom—

|
|

ACOSPR 30VN CHROME O

ACOSPRe 30VN CHROME O

ACOSPR 30HC BLACK O
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Acos"©

Armrests integrated in the
frame and parallel to the floor
are covered with leather pads.

Loketni opérky rovnobézné

s podlahou a spojené s
konstrukci jsou potazeny kuzi.

11 igan

B 150k

88  Acos™

ACOS™° 30H BLACK O

—
-

ACOSPR 30VN CHROME O

ACOSPRe 30VN CHROME O

ACOSPRe 30H CHROME O
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Ariz

Multi-functional high stacking
chair with linking system.

Different types of backrest:
plastic (6 colours), mesh
or upholstery.

Additional accessories: writing
tablet and newspapers basket.

Multifunkéni stohovatelna zidle
se spojovacim systémem.

Ruzné druhy opéraku — plastovy
(6 barev), sitovany a ¢alounény.

Doplnky: sklopny stolek a
odkladaci ko$ na noviny.

L1ARM

h 550V x15 -%‘ 550V x45

More information about stacking
capacity at www.profim.eu.

Vice informaci o stohovani

na www.profim.cz

Available plastic finishes
Dostupné plasty

90 Ariz

G'L-_

ARIZ 550V CHROME

AVA

MOBELFAKTA
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ARIZ 550V CHROME 2P ARIZ 570V CHROME B+K ARIZ 550V CHROME 2P

ARIZ 570CV SATINE ARIZ 560V CHROME ARIZ 550V CHROME
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Bit

Two types of stacking frame:
4-legged and cantilever.

Different types of backrest:
plastic, mesh or upholstery.

Dva typy stohovatelnych
koster — 4-noha a pérova.

Ruzné druhy opéraku
— plastovy, sitovany
a Calounény.

11 gas
|
h H (+2P) x5

V (+2P) x3

92 Bit

BIT 560H CHROME BIT 550V CHROME 2P

BIT 575V BLACK BIT 575H CHROME 2P

AV

MOBELFAKTA
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Chic

Design: Christophe Pillet

4-star base chairs are a
perfect match for spaces
where functionality and

beauty are equally important,

such as conference rooms
and representative office
spaces. Memory swivel
return feature allows
keeping chairs in order.

Do mist, kde rozhoduje
funkénost a krasa, se hodi
zidle s centralni nohou,
které se idealné osveédcuji
v konferencnich salech

i v reprezentativnich
kancelarskych prostorech.
Diky funkci oto¢ného
pistu s paméti je v

misté jejich pouzivani
jednodussi udrzovat rad.

L1

s

94 Chic | see also / viz také: 134-135; 188-191

a

CHIC 21H BLACK

CHIC 21HW

AVA

MOBELFAKTA
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Ccom

Design: Paul Brooks

The modern, multifunctional
plywood chair. Multiple
finishes of monoshell
(lacquers, natural modified
veneers, HPL), different
frames, joining in rows,
numbering, stacking, table
top, “anti-panic” system.

Moderni, multifunkéni
preklizkova zidle s moznosti
nékolika povrchovych Uprav
(mofeni, prirodni dyhy, HPL),
spojovani do rad, ¢islovani,
stohovani a objednani se
sklopnym stolkem.

L1lAAR
AR EER

2-5

H (+2P) x15 H (+2P) x15

V1 (+2P) x5 V1 (+2P) x5
V2 (+2P) x5 V2 (+2P) x5

V3 (+2P) x15 o V3(+2P)x15

More information about stacking
capacity at www.profim.eu.

Vice informaci o stohovani

na www.profim.cz

98  Ccom
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COM K11H SATINE 2P COM K42CV CHROME
3
f
COM K33V3 SATINE 2P COM K22V2 SATINE C

AVA

MOBELFAKTA
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Com

Design: Paul Brooks

Benches are available in versions
from 2-5 seats. Option of a table
top instead of a seat.

Lavice jsou dostupneé ve

2-5 mistnych verzich.
Moznost pouziti odkladaciho
stolku namisto sedaku.

L1lAAR
A EER
TV T2

H (+2P) x15 H (+2P) x15

V1 (+2P) x5 V1 (+2P) x5
V2 (+2P) x5 V2 (+2P) x5
V3 (+2P) x15 o V3(+2P)x15
More information about stacking
capacity at www.profim.eu.

Vice informaci o stohovani
na www.profim.cz

100 com

COM K42VN1 SATINE

COM K11L3 CHROME

COM K31H CHROME 2PB
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Ellie™

Design: ITO Design

The Ellie  chair fills the gap
between a functional office
chair and a soft, domestic
chair. The streamlined shape
hides an intuitive synchro-self
mechanism built into the seat.
Additionally, several bases
and two backrest heights
make it suitable for co-
working offices, collaborative
spaces, conference rooms,

as well as home offices.

Zidle Ellie’ vyplhuje mezeru
mezi funkéni kancelarskou
zidli a mékkym domacim
krfeslem. Aerodynamicky

tvar ukryva intuitivni
mechanismus self zabudovany
do sedaku. Diky nékolika
zakladnam a dvéma vyskam
opéradla se uplatni v
kancelarskych prostorach typu
coworking a collaborative,

v konferencnich salech a

dale v domaci kancelari.

11g

D .

102  ElieP® | see also / viz také: 54-55

ELLIER 10V3 GRAPHITE

ELLIEPR® 20V3 BLACK

ELLIEPR® 20HST WHITE

ELLIEPR® 20HW

( www.blauer-engel.de/uz117 )
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Fan

Design: Piotr Kuchcinski

Precise stiching in two
types: contrastive or
in upholstery colour.

In 10R version gaslift
with auto-return.

Additional accessories:
seat cushion.

Precizni prosivani ve dvou
provedenich — kontrastni
nebo v barvé calounéni.

Verze 10R obsahuje
samovraceci pist s pameti.

Moznost objednani
samostatného
sedaciho polstarku.

L1V &

104 Fan | seealso / viz také: 146-147

FAN 10H CHROME + CUSHION FAN 10F POLISHED ALUMINIUM

FAN 10V SATINE FAN 10R CHROME

AVA

MOBELFAKTA
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Fan

Design: Piotr Kuchcinski

e il s ST

FAN 10HW

106 Fan | seealso / viz také: 146-147; SAM Tables / Stoly | see also / viz také: 196-197
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Kala

Two types of upholstered
backrest: short or full.

Armrests as an integral part
of the frame: metal, metal
with plastic pad, wooden
(4-legged version).

Benches are available in
versions from 2-5 seats.

Dva typy calounénych
opéraku — kraceny a plny.
Podrucky (jsou vzdy soucasti
kostry): kovové s moznosti

plastovych krytek (PP),
drevéné (4-noha verze).

Lavice jsou dostupné ve
2-5 mistnych verzich.

| & Em mEm

1 “ t 2-5

thZ

108 Kala

KALA 570H SATINE PP

KALA 570V METALLIC




KALA 570V CHROME KALA 670H WOOD KALA 570H METALLIC

KALA 570L3 METALLIC
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KOMmo




Three types of frame: 4-legged,
non-stackable cantilever
or stackable cantilever.

Tri typy kostry — 4-noha

a nestohovatelna/
stohovatelna pérova.

11 mm

D .

)H‘Hx4 H2P x3
V x4 [V2P x3

) .

KOMO H CHROME 2P

KOMO VN SATINE 2P KOMO V CHROME 2P
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Motto

MOTTO 20V3 CHROME MOTTO 10F POLISHED ALUMINIUM P60PU

Two versions of the
conference chair: 4-star
swivel (polished aluminium)
and metal wire-frame. Both
variants are available with low
and high backrest.

Dvé verze konferencnich

zidli: s oto€nou centralni
nohou (lestény hlinik) a s
kostrou z plného kovového
profilu (ocel s povrchovou
upravou). Obé varianty jsou k
dispozici s nizkym a s vysokym
opéradlem.

] E “ i MOTTO 10F POLISHED ALUMINIUM MOTTO 20V3 CHROME

AVA

MOBELFAKTA

112 Motto | seealso / viz také: 32-33; 64-65
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MyTurn

Design: Paul Brooks

MYTURN 10FZ POLISHED ALUMINIUM O MYTURN 20F POLISHED ALUMINIUM O

Exceptionally elegant
and comfortable
managerial armchair.

Precise aluminium details
and esthetic finishing
also from the bottom.

Vyjimecné elegantni a komfortni
manazerské kreslo.

Precizni prvky lesténého hliniku

a kompletné estetické provedeni. ‘
|
|

118

h Vx2 MYTURN 21VN CHROME O

114 MyTurn | see also / viz také: 34-37; 66-67
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NU

Design: Paul Brooks

A compact chair of a simple
form made using advanced
technology of molded foam.

Two shell sizes (small — 20
and big — 10) and eight types
of bases to choose from.

Kompaktni kresilko
jednoduchého vzhledu
vyrabeéné za pouziti
pokrocilé technologie
studenych strikanych pén.

Dvé velikosti korpusu (maly

— 20 avelky — 10) a osm
typu koster na vybér.

1L1EW

116 Nu | seealso / viz také: 150-153

NU 20HC POLISHED ALUMINIUM

NU 20R CHROME

NU 20F POLISHED ALUMINIUM

NU 20V1 SATINE

AVA

MOBELFAKTA



Visitor chairs / Konferen¢ni zidle 117



SENSI K1ICH CHROME

Wooden monoshell, with
or without upholstery pads or
in fully upholstered version.

Construction of chair with
armrests allows easy hanging
on table top.

Ohybany drevény korpus,
s moznosti Castecného ¢i
kompletniho ¢alounéni.

Konstrukci s podruckami
lze za podrucky jednoduse
veset na stolovou desku.

LEMR
)H‘H(+2P)x15

118  Sensi | seealso / viz také: 198-199

SENSI K1H CHROME 2P

SENSI K3H SATINE 2P

SENSI K2H CHROME

SENSI K4H CHROME 2P

AVA

MOBELFAKTA
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Violle

Design: ITO Design

An elegant conference chair
with a well-thought-out
design. The aluminum frame
of the backrest that seamlessly
blends into the seat gives it a
perfectly harmonious line.

Elegantni konferencni zidle

s bedlivé promyslenym
designem. Kostra opéraku z
litého hliniku, ktera elegantné
Usti do sedaku, vytvari
perfektni a harmonickou linii.

11k

* Available for sale in the fourth quarter of 2019.

* Kolekce bude dostupna ve ¢tvrtém ctvrtleti 2019.

120  Violle | see also / viz také: 42-45; 7475

VIOLLE 150F WHITE PU"

VIOLLE 150F GRAPHITE

GERMAN

sEsiel must
AWARD
3615 have

VIOLLE 130F GRAPHITE PU"

VIOLLE 130F WHITE

AVA

( www.blaver-engel.de/uz117 ) MOBELFAKTA
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Xenon

Design: ITO Design

Three types of frame:
4-legged, non-stackable
cantilever or stackable
cantilever.

Tri typy koster — 4-noha
a nestohovatelna/
stohovatelna pérova.

11 gas
]
)H‘ H (+2P) x4

V (+2P) x4

122  Xenon | see also / viz také: 46-47; 76-77

XENON 20H CHROME 2P

XENON 20V CHROME 2P

( www.blaver-engel.de/uz117 )

QUALITY

OFFICE

AVA

MOBELFAKTA
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Xenon Net

Design: ITO Design

Three types of frame:
4-legged, non-stackable
cantilever or stackable
cantilever.

Tri typy koster — 4-noha
a nestohovatelna/
stohovatelna pérova.

L1EBAR

H (+2P) x4
)H‘ V (+2P) x4 XENON NET 20H CHROME 2P XENON NET 20H CHROME 2P

GUAIl.I'I'Y

OFFICE

( www.blauer-engel.de/uz117 )

124 Xenon Net | see also / viz také: 48-49; 78-79



XENON NET 20H CHROME 2P XENON NET 20V CHROME 2P

XENON NET 20V CHROME 2P XENON NET 20V CHROME 2P
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/00

Design: Paul Brooks

GERMAN
DESIGN

D
S

Al‘i"gélAL
reddot design award
honourable mention 2015 2 17

Multi-functional chair with dozens
of varied configurations: 4-legged
or cantilever frame, with a plastic
or upholstered seat, a plastic, mesh
or upholstered backrest, with

or without armrests.

Additional features: chairs and

row linking system (anti-panic),
folded writing tablet, chair and row
numbering, benches (2-5 seat).

Multifunkéni zidle s mnoha
variacemi — 4-noha nebo

pérova kostra, s plastovym nebo
Calounénym sedakem, s plastovym,
sitovanym nebo calounénym
opérakem, s moznosti podrucek.

Dodatec¢né moznosti —
systém spojovani do rad, l
sklopny psaci stolek, cislovani,

lavice (2-5 mistné).

1 1 2 En mEm

_n 2-5

h 522H x10 '\h 522H x12
522V x8 oe 522V x10
More information about stacking =
capacity at www.profim.eu.

Vice informaci o stohovani
na www.profim.cz ZOO 522H SATINE ZOO 522VN SATINE 2P

-

Available plastic finishes
Dostupné plasty

AVA

MOBELFAKTA

126 Zoo
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/00

Design: Paul Brooks

ZO0 522H SATINE 2P ZOO 525V SATINE 2P ZO0 522H SATINE 2P

ZOO 500VN SATINE 2P Z0O0 52213 SATINE

128  Zoo
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Soft seating
Mekke sezeni

The first touchpoint between a potential client, a partner or a guest
and the company requires a well-thought design. Nice to the
touch durable fabrics available in eye-pleasing colours are the way
to create a cosy interior that makes everyone feel at home.

Sofas and modular systems help to turn open areas into leisure spaces or team
work open plan offices. To be effective, they must be as comfortable as they
come — as a place for both; for a relaxing break and creative teamwork.

The harmony of comfort and design.

Prvni kontakt mezi Vami a Vasim klientem ¢i obchodnim partnerem by mel
probéhnout v reprezentativnim a dobre promyslenem prostoru. Cesta k vytvoreni
takoveho utulneho interiéru vede take pres kvalitni Calouneni, kterée je prijemné
na dotek a lahodi oku.

Pohovky a modularni sedaci systemy mohou byt take pouzivany k oddélovani
odpocinkovych od pracovnich zon v open-spacech. Mely by poskytovat pohodli
a slouzit k odpocinku i kreativni debatée.

Komfort a design v harmonii.






Soft seating
Mekke sezeni

¢+ 2 § = o=

Chic Chic Air Chic Lounge Fan MyTurn Sofa
134-135 136-141 142-145 146-147 148-149

v VoY e

=

Nu Nu Spin October Pelikan SoftBox Sorriso
150-153 154-155 156-157 158-161 162-165 166-167

UpDown Vancouver Lite Vancouver Oto Wall In Wyspa
168-171 172-173 174-175 176-179 180-183

Soft seating / Mékké sezeni 133



Chic

Design: Christophe Pillet

Chair with subtle section

lines on a thin metal frame
or on wooden legs, as well
as armchairs on glides (FU)
or on a swivel base with an
auto-return function (FUS).

The new elements of the
Chic family will include chairs
without armrests, on metal
and wooden legs and a bar
stool on round base with
footrest or on metal legs.

CHIC 20H EPO2 CHIC 21CR BLACK

Kolekce sestavajici ze !
subtilnich tvaru, dostupna jako
zidle s kovovymi Ci dfevénymi
nohami a jako kreslo s kluzaky
(FU) ¢i oto¢nou samovraceci
mechanikou (FUS).

Do skupiny Chic pfibudou
noveé typy zidli — zidle bez
loketnich opérek a s kovovymi
a dfevénymi nohami a

také barova zidle na kulaté
zakladné s podnozkou a

s kovovymi nohami.

11

EEEE .

CHIC 20HW CHIC 10FU

AVA

MOBELFAKTA

134 Chic | seealso / viz také: 94-95; 188-191



A
"i-l

Soft seating / Mékké sezeni 135



Chic Air

Design: Christophe Pillet

136  Chic Air | see also / viz také: 188-191
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Chic Air

Design: Christophe Pillet

&

reddot design award
winner 2017

CHIC AIR A20H EPO2 CHIC AIR C20HW

What makes the collection
even more special is the
possibility of joining two
different kinds of upholstery —
high quality leather on outer
side and soft fabric inside.

Charakter kolekci dodava
moznost kombinovat dva
ruzné calounéné povrchy —
vysoce kvalitni kiizi na vnéjsi
strané a mékké calounéni
na vnitfni strané korpusu.

11 :
] n - CHIC AIR A11H EPO2 CHIC AIR A1OH EPO3

AVA

MOBELFAKTA

138  Chic Air | see also / viz také: 188-191
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Chic Air

Design: Christophe Pillet

The unique and delicate
series of compact
chairs and benches are
perfect for meetings.

Kompaktni kolekce zidli a
lavic jemného a netradi¢niho
vzhledu, ktera se dokonale
se hodi pro mitingy i
neformalni setkavani.

11 :
] n - CHIC AIR B20H EPO1

140  Chic Air | see also / viz také: 188-191
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Chic Lounge

Design: Christophe Pillet

Chic Longue is distinguished
by elegant bases with thin
cross-sections and stylish
stitching. The combination of
leather and fabric, as well as
vivid colours, give the furniture
a unique character. The
armchair is comfortable and
versatile — it is ideal for a hotel
lobby or relaxation area.

Chic Longue se vyznacuje
elegantni zakladnou s
tenkymi profily a prositim,
které mu dodavaji Svih. Diky
spojeni kuze s tkaninou a
vyraznym barvam ma tento
kus nabytku neopakovatelny
charakter. Kfeslo je pohodlné
a univerzalni, proto se vyborné
uplatni v hotelovém lobby
nebo v odpocinkové zéné.

LIEF

142 Chic Lounge
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Chic Lounge

Design: Christophe Pillet

CHIC LOUNGE A10F BLACK CHIC LOUNGE A20F EPO3

4-star base version provides
a gentle rocking experience.

Verze na zakladné se
Ctyfmi rameny zajistuje
mirné houpani.

] n - CHIC LOUNGE 10V3 EPO2 + CUSHION CHIC LOUNGE A20V3 EPO1

144 Chic Lounge
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Fan

Design: Piotr Kuchcinski

Precise stiching in two
types: contrastive or in
upholstery colour.

Precizni proSivani ve dvou
provedenich — kontrastni
nebo v barvé calounéni.

/,
/.
/
/
/

Z FAN 20V SATINE

MOBELFAKTA

146  Fan | seealso / viz také: 104-107
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MyTurn Sofa

Design: Paul Brooks

MYTURN 10H SATINE MYTURN 20V CHROME

Two types of frame:
cantilever and legs.

Dva typy koster
- 4-noha a lyzinova.

E MYTURN 30V CHROME

148 MyTurn Sofa | see also / viz také: 192-193
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NU

Design: Paul Brooks

Two types of base:
round (metal) and 4-star
aluminium base.

Option of mixing different
colours of upholstery on the
seat cushion, inner and outer
part of the shell.

Dva typy podnozi — kulaty
plat a 4-ramenny kfiz.

Moznost kombinace
barev stejné latky.

1L1EW

150 Nu | seealso / viz také: 116-117

NU 11R CHROME

NU 11F POLISHED ALUMINIUM

AVA

MOBELFAKTA
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NU

Design: Paul Brooks

NU 20HW NU 20HC POLISHED ALUMINIUM

Perfect finishing in every
detail including the
bottom part of the seat.

Version 10FZ with Rocker
mechanism enables
tilting of the shell.

Perfektni provedeni
kazdého detailu vcetné
spodni ¢asti korpusu.

Verze 10FZ s Rocker
houpaci mechanikou.

] E n NU 10V3 SATINE NU 10FZ POLISHED ALUMINIUM

AVA

MOBELFAKTA

152 Nu | seealso / viz také: 116-117
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Nu Spin

Design: Paul Brooks

A shell armchairs on glides
(FU) or on a swivel base with
an auto-return function (FUS).

Option of combining
two types of upholstery
materials: a fabric with
high-quality leather.

Kresilko s kluzaky (FU) a nebo
na oto¢ném podnozi se
samovraceci funkci (FUS).

Moznost kombinovani dvou
rdznych potahovin - latky a
vysoce kvalitni ktize.

Fi

154 NuSpin

NU SPIN 20FU

NU SPIN 20FUS

AVA

MOBELFAKTA
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October

Design: Hilary Birkbeck

2 = =

OCTOBER 12 WOOD OCTOBER 22 WOOD OCTOBER 32 WOOD

OCTOBER 11 CHROME OCTOBER 21 CHROME OCTOBER 31 CHROME

Comfortable quilted cushions on the seat
and the backrest, adorned with buttons.

Two types of legs: wooden and metal.

Komfortni mékké polstrovani sedaku a opéraku,
doplnéné o knofliky.

Dva typy koster — dfevéna a kovova.

‘ OCTOBER 10 CHROME OCTOBER 20 CHROME

156  October | seealso / viz také: 194-195
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Pelikan

Design: Mac Stopa / M. Ballendat

Z

reddot design award
winner 2015

Soft touch polyurethane
armrests.

The special space near
the bottom provides place
for a laptop or a bag.

Mékcené polyuretanove
podrucky.

Prostor ve spodni ¢asti
korpusu je urcen k odkladani
laptopu, novin apod.

] 1 t PELIKAN 10F POLISHED ALUMINIUM PELIKAN 10R CHROME

158  Pelikan



CHAIR

MODELS CREATIVE
EDITION
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Pelikan

Design: Mac Stopa / M. Ballendat

PELIKAN 10F POLISHED ALUMINIUM B PELIKAN 10V SATINE 2P PELIKAN 10H SATINE

A few types of base:
round (metal) and 4-star
aluminium, on legs or
on legs with castors, on
cantilever. All versions
available with armrests.

Neékolik typu podnozi —
centralni noha (talif ¢i
Ctyframenny kfiz), pérova
kostra, Ctyfi nohy ¢i Ctyfi nohy
s kolecky. Vsechny verze jsou
dostupné s podruckami.

/)

/. —
/
/
/

] 1 t PELIKAN 10V SATINE PELIKAN 10HC SATINE 2P

160  Pelikan
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SoftBox

Design: Paul Brooks

e

Precise frame and
shell connection.

Two types of frame:
wooden or aluminium.

Precizni propojeni
kostry a korpusu.

Dva typy koster
- dfevéna a kovova.

LEgd®

162  softBox




Soft seating / Mékkeé sezeni 163



SoftBox

Design: Paul Brooks

Exceptional modularity and
ease of rearrangement.

Option of combining two
upholstery colours.

Vyjimec&na modularita
a jednoducha cesta
k rearanzovani.

Moznost kombinovat
dvé barvy calounéni.

BFl®

164 softBox
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Sorriso

Design: Studio 1:1 Jarostaw Szymanski

bt

SORRISO 10R CHROME SORRISO 10V SATINE

Seat cushion adds
to the comfort.

Version 10R is equipped
with gaslift with memory.

Vysoce komfortni korpus.

Verze 10R je opatfena
plynovym pistem s pameti.

-
] E “ i SORRISO 10V SATINE SORRISO 10F POLISHED ALUMINIUM CASTORS

AVA

MOBELFAKTA

166  Sorriso
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UpDown

Design: Hilary Birkbeck

UPDOWN 10 CHROME UPDOWN 11 CHROME UPDOWN 12 CHROME UPDOWN 20 CHROME

- -

UPDOWN 2R CHROME UPDOWN 2L CHROME UPDOWN C40 CHROME

Modular furniture
that allows to create
unlimited layouts.

Option of combining two
colours of upholstery on
the seat and the backrest.

74

UPDOWN C41 CHROME UPDOWN C42 CHROME UPDOWN C43 CHROME

Modularni sestava
umoznujici nespocet
moznych tvaru.

Moznost kombinace

dvou barev Calounéni
sedaku a opéraku. /

j'«' -
| n @ UPDOWN C10 UPDOWN C20 UPDOWN B10 CHROME

AVA

MOBELFAKTA

168  UpDown
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UpDown

Design: Hilary Birkbeck

170  upbown
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Vancouver Lite

PP

Two types of frame:
cantilever and 4-legged.

Partition walls to divide
off the space.

Dva typy koster
— 4-noha a lyzinova.

Paravany pro vyclenéni
z prostoru.

LEN®

172 Vancouver Lite

VANCOUVER LITE VL1V CHROME

! 4 !

VANCOUVER LITE VL2 V CHROME

VANCOUVER LITE VL2,5 V CHROME

!‘ !

VANCOUVER LITE VL1 HW CHROME + VL W1

VANCOUVER LITE VL2 HW CHROME + VL W2 + MEDIAPORT

J L

VANCOUVER LITE VL3 HW CHROME + VL W3

AVA

MOBELFAKTA
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Vancouver Oto

VANCOUVER OTO VOR2B VANCOUVER OTO VOR1 VANCOUVER OTO VOS2 VANCOUVER OTO VOS1B

AVA

MOBELFAKTA

Compact pouffes in
various shapes and sizes.

Versions with glass table top.

Option of joining
square pouffes.

Kompaktni pufy raznych
tvart a rozméru.

Moznost verze se
sklomlé¢nou deskou.

Moznost vzajemného

spojovani hranatych
verzi pufu.

3 10

174 Vvancouver Oto
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Wall In

Design: Tomek Rygalik, Studio Rygalik

Modular seating system, with
the option of additional walls
to partition off the space.

Easy to rearrange.

Modularni sestava
s moznosti paravanu pro
vyclenéni z prostoru.

Jednoduché rearanzovani.

1LE8®

MOBELFAKTA

176 wallln
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Wall In

Design: Tomek Rygalik, Studio Rygalik

 — d - —

1x 4% 2% 1x 1x 2% 1x 1x
WALL IN10  WALL IN W11 WALL IN W12 ~ WALLIN 22 WALL IN 21 WALL IN 32 WALL IN 31 WALL IN P3
+ MEDIAPORT

WALL IN W11 WALL INW12  WALL IN W11 WALL IN W11 WALL IN W11 WALL IN W12

WALL IN 10 WALL IN 32 WALL IN 22 WALL IN 21 WALL IN P3 WALL IN 32 WALL IN 31
+ MEDIAPORT

178  wallin
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Wyspa

Design: ITO Design

180  wyspa
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Wyspa

Design: ITO Design

Z

reddot design award
winner 2015

WYSPA 12 WYSPA 22

Option of combining two
colours of upholstery.

Corner wall with an option
for use of a side table.

Wall with TV handle.

Moznost kombinace
dvou barev calounéni.

Rohovy dil je mozné pouzivat
jako odkladaci stolek.

Komponent s uchytem pro TV.

WYSPA 32

182  wyspa
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Tables and coat stands
Stoly a vesaky

No room is complete without a solid table to place your computer, papers or a cup
of coffee on. It becomes more and more common to use furniture for more than one
purpose — not only for work, but also in other contexts, such as company events.

Human interaction is crucial for business therefore the furniture used in company
spaces should be a means to make the space practical, comfortable, rearrangeable
as well as aesthetic.

It is the little details that decide about the character of the interior.

Mistnost neni kompletni, pokud v ni chybi stul, na ktery si muzete odlozit pocitac,
papiry nebo treba Salek kavy. Je ¢im dal tim béznéjsi, aby byl nabytek uzivan k vice
ucelum — ne pouze pro praci, ale i pro rizne dalsi prilezitosti, napriklad firemni akce.

Lidska interakce je pro obchod rozhodujici. Nabytek uzivany v prostorech firem ma
byt prakticky, pohodlny, prestavitelny a esteticky.

Male detaily vytvareji unikatni prostor.






Tables and coat stands

Stoly a vesaky
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Vancouver Tables
202-203
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Chic Tables

Design: Christophe Pillet

CHIC RR40 EPO3 CHIC RR20 EPO2 CHIC RR10 EPO1

Minimalist tables in a restaurant
version. 4-legged or a round,
cast-iron base. Metal frame
available in 7 colour variants.

Table tops of tempered
glass, metal, natural modified
veneer and in ceramics.

Minimalistické stoly pro pouziti mj.

v restauracich. Konstrukce se ctyfmi
nohami nebo s centralni nohou na
kruhové zakladné. Kovovy ram je
dostupny v 7 barevnych provedenich.

Dostupné materidly stolové desky
jsou temperované sklo (nékolik
moznosti zabarveni), kov, keramika
a deska s prirordni dyhou.

11

] CHIC RH30 EPO2 CHIC RH20 EPO1

188  Chic Tables / Stoly | see also / viz také: 94-95; 134-135; 136-141



\\

Tables and coat stands / Stoly a vésaky 189



Chic Tables

Design: Christophe Pillet

[

CHIC CS30 EPO1 CHIC CS40 EPO2 CHIC CS41 EPO2

Multiple shapes, several sizes
and plenty of finishes. ]

Ruzné tvary, nékolik rozméru
a mnoho povrchovych Uprav.

CHIC CR40 EPOS5 CHIC CR41 EPO1

190  Chic Tables / Stoly | see also / viz také: 136-141
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MyTurn Sofa

Design: Paul Brooks

MYTURN S2H SATINE LW MYTURN S2V CHROME HM

Tables in two sizes.

Two types of frame:
cantilever and 4-legged.

Table top made of natural
veneer or durable HPL material.

Stolky dvou rozmeru.

Dva typy koster — lyzinova
nebo 4-noha.

Desky s pfirodni
dyhou nebo HPL.

1

MYTURN S1V CHROME HM

192 MyTurn Sofa | see also / viz také: 148-149
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October

Design: Hilary Birkbeck

/ OCTOBER S2 WOOD OCTOBER S1 WOOD G1

Tables in two sizes, with an
option of milky glass insertion.

Two frame types:
wooden and metal.

Stolky dvou rozméru
s moznosti sklomlécného
komponentu v desce.

Dva typy koster
— drevéna a kovova.

1

OCTOBER S1 CHROME G1

194 October | see also / viz také: 156-157
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SAM Tables

Design: ITO Design

SAM3 G1 SAM2 G3

Tables on wooden oak
or beech legs in four
different shapes.

Table top of tempered glass or
scratch-resistant HPL.

Stoly s dfevénymi nohami
(dub nebo buk) ve ¢tyfech
ruznych tvarech.

Stolové desky s
temperovanym sklem
nebo s HPL folii.

] SAMC2 LW01 SAMC1 G2

196  SAM Tables / Stoly
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Sensi Tables

SENSI S3 CHROME HM10 SENSI S2 CHROME HM20

Conference tables in four sizes,
with stacking possibility (4 pcs.).

Table top made of tempered
glass, natural veneer or
durable HPL material.

Konferencni stolky Ctyr
rozméru s moznosti
stohovani (4ks).

Moznost sklomlécné desky, x x
pfirodni dyhy nebo HPL.

ll il x4 SENSI S4 CHROME G1 SENS| S1 CHROME HM20

198  SensiTables / Stoly | see also / viz také: 118119
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SF/SH/SR/SV/SW Tables

/

SF30 POLISHED ALUMINIUM SH20 CHROME SR10 CHROME

Coffee tables of
different heights.

Five types of bases to choose
from. Table top made of
milk tempered glass.

Kavové stolky razné vysky.

Pét typu koster
a sklomlécna deska.

] SV40 SATINE SW40

200  SF/SH/SR/SV/SW Tables / Stoly
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Vancouver Tables

Coffee tables in two sizes.

Two types of frame:
round and square tube.

Table top made of tempered
glass, natural veneer or
durable HPL material.

Kavoveé stolky dvou rozmeru.

Dva typy profilu kostry —
kulaty a hranaty.

Moznost sklomlécné desky,
pfirodni dyhy nebo HPL.

1

202 Vancouver Tables / Stoly

VANCOUVER TABLE S3 SATINE LW VANCOUVER TABLE SH2 SATINE G1

VANCOUVER TABLE S2 SATINE LW VANCOUVER TABLE SH3 SATINE HM20
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Nine

Design: Tomek Rygalik, Studio Rygalik

The Nine hangeris a
minimalist design, but full
of character. It is available
in several colour versions,
with a wooden or metal
column. As an original
element of the decor, it will
work well both in the office
and in less formal interiors.

Veésak Nine predstavuje
minimalisticky projekt s
vyraznym charakterem.
Dodava se v nékolika barvach
s dfevénym nebo kovovym
sloupkem. Jako nevsedni
prvek vybaveni se uplatni

jak v kancelafi, tak v méne
formalnich interiérech.

Available RAL colours
Dostupné barvy RAL

204  Nine

NINE NO1 RAL 2012

NINE NO2 RAL 6034 H12
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Seven

Design: Tomek Rygalik, Studio Rygalik

Option of combining different
colour of frames and hooks.

Moznost kombinace rtuznych
barev téla a hacku. SEVEN RAL 1000 / BLACK

Available RAL colours
Dostupné barvy RAL

206  Seven
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Finishings
Latky a povrchova uprava






Evo

1 price group
1 cenova skupina

Next

HIHE
fabb EEpe e
i (]

1 price group 4 igicial Sgiaty!
1 cenova skupina iih‘iiiii;{!ﬂiﬁﬁ
i

E

Medley

2 price group
2 cenova skupina

ME-15 ME-16

ME-10

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tistené vzory barev povrchove Upravy se mohou lisit od odstint barev ve skutecnosti Finishings / Latky a povrchova uprava 211



Softline

2 price group
2 cenova skupina

Sprint

2 price group
2 cenova skupina

Valencia

2 price group
2 cenova skupina

212

R
i
7 ;.r"_y

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tisténé vzory barev povrchové uUpravy se mohou liSit od odstint barev ve skutecnosti



Velvet

2 price group
2 cenova skupina

Wave

2 price group
2 cenova skupina

Pelikan

Xtreme

2 price group
2 cenova skupina

XT-20
Fame ii-'h"h’-i-h:lﬁhﬂ'h‘

3 price group - ‘;‘mw,?."“ =]
3 cenova skupina fﬂw‘ﬁ"d o has e e b

- el --ﬁ l-h-:
e ST b pd b
et BT WL T S e s
FA-1

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tistené vzory barev povrchove Upravy se mohou lisit od odstint barev ve skutecnosti Finishings / Latky a povrchova uprava 213



Revive

3 price group
3 cenova skupina

Semi

3 price group
3 cenova skupina

Step

3 price group
3 cenova skupina

214

St hy e

SSe I E 2

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tisténé vzory barev povrchové uUpravy se mohou liSit od odstint barev ve skutecnosti




Synergy

3 price group
3 cenova skupina

SY-12

SY-18

Leather
Kuze

4 price group
4 cenova skupina

Leather Premium
KlGze Premium

5 price group
5 cenova skupina

SP-18 SP-24 SP-20 SP-21 SP-22 SP-23

SP-14 SP-16

Chic Lounge

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tisténé vzory barev povrchové Upravy se mohou lisit od odstint barev ve skute¢nosti Finishings / Latky a povrchova uprava 215



Mesh
Sitovina

Ariz

GZ-21

Mesh
Sitovina

Bit, Veris Net

RU-17

Mesh
Sitovina

Violle

TN-16

Mesh

Sitovina

LightUp, Xenon Net, .
Zoo i _

RU-17 RU-15 RU-16 SR-15 SR-16

CODE 20 CODE 3020 CODE 512 CODE 516 CODE 514 CODE 517

Plastics
Plasty

Ariz

CODE 01
Plastics / Frames
Plasty
Z00
RAL 9016 RAL 1000 RAL 2012 RAL 6034 RAL 7005 RAL 9005

Printed finishings colours may differ from actual ones.
216 Tisténé vzory barev povrchové Upravy se mohou lisit od odstint barev ve skutecnosti



Frames
Kostry

Seven, Nine

Plastics
Plasty

Mickey

Plastics
Plasty

TrilloPre

Plastics
Plasty

Ellie®, LightUp, Violle

Armrests
Podrucky

Pelikan

Frame / table top
Kostra / stolova
deska

Chic, Chic Air, Chic
Lounge, Chic Tables

Aluminium
Hlinik

ElliePre, Trillo®e, Violle

HPL

Com, MyTurn Sofa, SAM
Tables, Sensi, SoftBox,
SH/SR Tables, Vancouver
Tables, Wall In, Zoo

RAL 9016 RAL 1000 RAL 2012

LIGHT GREY (RAL 7047) GREY (RAL 7043) BEIGE (RAL 7036)

LIGHT GREY (RAL 7047) GREY (RAL 7043) BLACK

LIGHT GREY (RAL 7047) BLACK

RAL 9005

EPO1 EPO2

POLISHED WHITE (RAL 9016) GRAPHITE
Lwo1 Lwo02 LWo4

Printed finishings colours may differ from actual ones.

Tisténé vzory barev povrchové upravy se mohou liSit od odstint barev ve skutecnosti

RAL 7005 BLACK

Finishings / Latky a povrchova uUprava

217



Ceramics
Keramika

Chic Tables

CER1

Tempered glass
Tvrzené sklo

Chic Tables, SAM Tables

G1 (MILKY)

Tempered glass
Tvrzené sklo

October Tables, Sensi
Tables, SF/SH/SR/SV/SW
Tables, SoftBox, Vancouver
Oto, Vancouver Tables,

Wall In G1 (MILKY)

Wood
Drevo

Chic, Chic Air, Com,
EllieP, Fan, Kala, Nu,
October, SAM Tables,
Sensi, SoftBox, SW Tables
H8

Wood
Drevo

Nine

H13

Wood
Drevo

Fan, SAM Tables, SW
Tables, Wyspa

Natural veneers
Dyhovana
preklizka

Chic Tables, Com,
MyTurn Sofa, Sensi,

SoftBox, UpDown,
Vancouver Tables

CER2

G2 (BLACK)

H6

H8

CER3

G3 (RAL 7044)

H7

H6

Printed finishings colours may differ from actual ones.
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G4 (RAL7042)

H12 Hi11 H5

H12 H11
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CREATIVE
EDITION

Creative Edition is a programme designed according to the latest trends.

We have created it, having in mind interior designers as well as all those
who appreciate a good design and look for off-beat solutions. Creative
Edition gives you an opportunity to design unique, custom-made spaces.

It uses fabrics specially selected from renowned European suppliers such as
Camira, Kvadrat or Bute. The wide range of colours in upholstery that boasts
exceptional weave gives our collection a new and unique character.

Creative Edition je program, ktery jsme vytvareli na zakladné soucasnych trendu.
Mysleli jsme pfitom nejen na potreby interierovych designerd, ale také na vsechny,
kdo oceni neotrely vzhled a hledaji nekonvencni reSeni. Program Creative Edition Vam
dava moznost jeste vice zkraslit unikatni a specifické prostory. Vyuziva pouze latky od
renomovanych evropskych dodavatelu jako jsou napriklad Camira, Kvadrat nebo Bute.
Siroké spektrum barev ruznych calounéni, kterd se viechna pfimo chlubi vyjimeéné
kvalitnimi tkaninami, doda nasim kolekcim novy a unikatni charakter. Moznosti
prosivani latek a kdzi jsou standardnim reSenim, které nam pomaha dosahnout velmi
efektivnino 3-D vzhledu naseho nabytku.






Main Line Flax

(Camira)

Remix 2

(Kvadrat)

Printed finishings colours may differ from actual ones.
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Printed finishings colours may differ from actual ones.
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Printed finishings colours may differ from actual ones.
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Troon

(CF 752)
Turnberry
(CF751)

(Bute)

CF 752/1515 CF 751/1734

CF 752/0303 CF 751/0809

CF 752/2727

CF 752/2323

CF 751/0104 CF 751/0102

Frame / table top
Kostra / stolova
deska

Chic H, Chic Air H, Chic

Lounge F/V3, Chic Tables
CR/CS/RH, Ellie’ V3, Fan
HS/V, Nu HS/V1/V3 EPO4 EPOS EPOS

Printed finishings colours may differ from actual ones.
Tisteéné vzory barev povrchove Upravy se mohou lisit od odstint barev ve skutecnosti. Finishings / Latky a povrchova uprava 225
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ACOS visitor chairs 84-85

konferencni zidle

Y
I

Acose visitor chairs 86-89
konferencni zidle

AHZ visitor chairs 90-91
konferencni zidle

Bit visitor chairs 92-93
konferencni zidle
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C h IC visitor chairs 94-95 soft seating 134-135
konferencni zidle meékkeé sezeni

| Dl bl

Ch iC /AHr soft seating 136-141

meékkeé sezeni

EREAanmpm=

Chic Lou nge soft seating 142-145

mekké sezeni

e Fed

nA
X
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Chic Tables

tables and coat stands ~ 188-191
stoly a vésaky

Py IK A

Com visitor chairs 96-101

konferencni zidle
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Cushions / Polstare

Ellie"© task chairs 54-55 visitor chairs 102-103
operativni kancelarskeé zidle konferencni zidle

Fan visitor chairs 104-107 soft seating 146-147
konferencni zidle mekkeé sezeni

Kala visitor chairs 108-109
konferencni zidle

=AM SSS
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Komo visitor chairs 110-111

konferencni zidle

=

—
- - ll - - L] -

|_|ghtUp task chairs 56-59

operativni kancelarské Zidle
& & : - : -

M ickey task chairs 60-63

operativni kancelarske zidle

MOttO executive chairs 32-33

task chairs 64-65 visitor chairs 112-113
manazerské kancelarske zidle

operativni kancelarske zidle konferen¢ni zidle

= -

HE
Him
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M_\/TU M executive chairs 34-37 task chairs 66-67 visitor chairs 114-115
manazerské kancelarské zidle operativni kancelarské zidle konferencni zidle

42

";7’.\:‘. W ‘TA“A—\_. "?" "5;]‘ ) ;"A“z‘

!

MyTU n SOfa soft seating 148-149 tables and coat stands ~ 192-193

mekké sezeni stoly a vésaky

N ne tables and coat stands ~ 204-205
stoly a vésaky
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N u visitor chairs 116-117 soft seating 150-153
konferencni zidle meékkeé sezeni

Fe S

= < -

Nu S pi N soft seating 154-155

mekkeé sezeni

OCtO ber soft seating 156-157 tables and coat stands ~ 194-195
mekké sezeni stoly a vésaky

| ! i i F "\ 8 | B !
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Pe“ ka N soft seating 158-161

meékkeé sezeni

gl

SAM Ta b leS tables and coat stands ~ 196-197

stoly a vésaky

T 777N /TN T I

Sensi visitor chairs 118-119
konferencni zidle

1-r H 2l wn_._[ [_W

1 |t l
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Sensi Tables

tables and coat stands ~ 198-199
stoly a vésaky

RERARE

Se\/en tables and coat stands  206-207
stoly a vésaky
I"
III
SoftBox soft seating 162-165

mekkeé sezeni

=T
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Sorriso soft seating 166-167

mekkeé sezeni

SF/SH/S R/S\//SW TableS tables and coat stands  200-201

stoly a vésaky
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TrilloPre task chairs 68-69
operativni kancelarské zidle

4 .
7 N\ 1417/&\!
1 | S 1

U p DOWH soft seating 168-171

mékké sezeni

\/aﬂCO uver |_|te soft seating 172-173

mekké sezeni
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Vancouver Oto softseating  174-175

mekké sezeni

\/aﬂCOUVGt’ Ta bleS tables and coat stands ~ 202-203

stoly a vésaky

) A M =)

Veris executive chairs 38-39 task chairs 70-71
manazerské kancelarske zidle operativni kancelarské zidle
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\/e ris N et executive chairs 40-41 task chairs 72-73
manazerské kancelarské zidle operativni kancelarské zidle

Violle executive chairs 42-45 task chairs 74-75 visitor chairs 120-121
manazefské kancelarské zidle operativni kancelarské Zidle konferencni zidle

Wall In soft seating 176-179

mekkeé sezeni
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Wyspa

soft seating
mekkeé sezeni

180-183

Xenon

executive chairs

46-47 task chairs 76-77 visitor chairs
manazefské kancelarské zidle operativni kancelarske zidle

122-123
konferen¢ni zidle

Ly

XeﬂOI’] Net executive chairs

48-49
manazerské kancelarské zidle

task chairs

78-79
operativni kancelarske zidle
I & i

/00

visitor chairs
konferencni zidle

visitor chairs

124-125
konferencni zidle

126-129

W

242
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The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a vylepSovat produkty.
Barvy uvedené v katalogu se mohou lisit od puvodni barvy nabytku.
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QUALITY

OFFICE

www.blaver-engel.de/uz117

A

MOBELFAKTA

80

SMARTADLS

felt glides
filcové kluzaky

teflon glides
teflonové kluzaky

quilting
prosivani

two-colour upholstery
dvoubarevné calounéni

two-type upholstery
dva typy ¢alounéni

decorative threads
dekorativni prosivani

left-sided table top
maly levy stolek

right-sided table top
maly pravy stolek

joining in rows
spojovani zidli do fad

bench
lavice

Ergonomie gepruft

GS / geprufte Sicherheit

Quality Office

The Blue Angel

Mobelfakta

Patented SmartADLS solution
Patentované SmartADLS reSeni

hanger
raminko

backrest with handle
korpus s otvorem

stacking (quantity)
stohovani

stacking on trolley (quantity)
stohovani na voziku

tables stacking (quantity)
stohovani stoll (mnoZzstvi)

maximum user weight: 150 kg
vahovy limit uzivatele je 150 kg

sound absorption
absorpce zvuku

signage in Braille
popis v Braillové pismu

auto-return
pist s pameti

swivel
otocna

mediaport
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